Cat. No 63-916 
Manual de Usuario 

Favor de leerlo antes de usar el equipo 


CONDICIONES 


I. Psm hacerefecSvaestagsra^a ro podrdr SKlglrse [ra>oe€ requisites que la presentadOrdeeetapdlza 
jLirrC C01 el producto er oelquler tierda de RADIO SHACK DE MEXICO, S. A. DE C V. o er el caTRO DE 
RB=ARAaCM Ce RADO SHACK DE MEXICO S A de CV. ubicado er Av. Jardlr Ho. 245, Cd. TIadIco M&leo, 
D.R derde tsnnbldr se pedi^ obterer refacdcres y paries. 

II. La errpresa se corrpnarete a reparsr el pnxLicto, asl corre laspiezasy oarpcreiiesdefectuososdelrrlsnno, 
sin nlrgun cargo al ccnsuirrldor, los gakos del tlete del producto que se dkiver de su currplirrierito ser^ 

OibleilrdS per RADO SHACK DE MEXICO S.A. DE C V. 

III. B tlerrpode reperacldtn er rlr-gitrcasodeteraser rrayoraSOdlasapardrde la recepcldtn del produiotoer 
cuelqulera de ts stdes er derde se puieda hacer efeedva la gaiartla. 


Timer / Reloj con Alarma 
Extra fuerte 


POLIZA DE GARANTIA 


RADIO SHACK DE MEXICO, SA DE C.V. 

AV.JARDiN No.245 
COL. TLATILCO 
MEXICO D.F. C.P. 02860 

RADIO SHACK DE MEXICO, S.A. DE CV. garandza este producto per el termlro de un arvo o nevetia dias er 
tedas sus paries y rraro de ebra coira cualquler defecto de ^rlcaddtn y fuirdcrerrlenlo a pardr de la fedia de 
erirega al ccrsuirrldor. 


IV. Esia garanda no es \^lda er los stguleries cases. 

A) Qjardo el producto ha side udilzado er cerdidores disdntas a las roirrales 

B) Qjardo el producto no ha side operado sigulerdo las Irdicadores del Irstrucdvo preperaorado 

C) Qiardo el producto he sido alte^o o reperado per perscras ro autorizadas per 
RADO SHACK DE MEXICO S. A DE C V. 

D) Qiardo el producto heya side dafado por sinlestrcs. 


V. El corsurrldcr podra stdldtar que se haga efeedva la garantla arte la prcpia casa correrdal dende se adquirld 
el producto. 

VI. Er case de quie la preserve gara^a se extravlara, el axsorrldor puiede recuirrlr a su preveedor para que se le 
pida otra pdlza de garartia, pre« 1 a presertaddr de la rota de cctrpra o firctura. 

’Nda; Los aperalos etectricodorr^lcos derer 1 aho de garanda y los de beler1% 90 dIas. 


PmHi ir4n* 

SELLO DE LASUCURSAL 

Marra- 


No. Catdiogo: 


No. Serie: 


No. Factura: 

FECHA DE ENTREGA 


RadioShack 

Una Division de Tandy Cotporation 
Forth Worth, Texas 76102 




RadioShack 



CARACTERISTICAS 


Tu Timer/Reloj es un reloj completo con 
2 timers para un conteo ascendente o 
descendente. Tu puedes usar un timer 
come una aiarma para despertar en ia 
manana, o te permite saber cuanto 
tiempo ha transcurrido cuando estas 
cocinando. 

Horas/minutos/Segundos: Te permite 
ver ias horas, minutes y segundos en 
una pantaiia para poder precisar ei 
tiempo dei evento. 

Timer Extendidos: Tu puedes ajustar 
varies timers hasta por 99 horas cada 
uno. 


© 1 998 Tandy Corporation. 

Todos los Derechos Reservados. 
Optimus y RadioShack son marcas registradas 
utilizadas por Tandy Corporation. 
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ESPECIFICACIONES 

Alarma 2 AAA 1 .5V Alcalina 

(Cat. 23-555) 

Reloj/Timer 1 ,5V A76/LR44 

(Cat. 23-105) 

Vida de la 

Bateria (AAA) 1 Ano 

Vida de la 

Bateria (A76/LR44) 1 Ano 

Dimensiones(HWD) ;. 25/8 x 41/8 x 7/8 
puigadas 
(66x105x22mm) 

Peso.. ( con A76/LR44 y sin AAA ) 

2.1 oz (85gm) 

Las especificaciones son unidades tipicas 
individuales, las cuales estan sujetas a 
cambio sin previo aviso. 
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Alarma con 100db: El sonido es alto 
que te asegura ofr la alarma. 

Memoria del Timer: Te permite 
convenlentemente volver a llamar el 
ultimo tiempo en el que tu ajustaste el 
timer. 

Pantalla con tiempo ajustable: Te 

permite ver el reloj en formato de 12 0 
24 horas. 

Tree maneras de montarlo: Tu puedes 
colocar el timer en pared, sujetarlo a 
una superficie de metal, e pararlo en un 
escritorlo e mesa. 

NOTA; Tu necesitas 2 baterfas “AAA” 
para dar la energfa a la Alarma 
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4. - Instala la bateria nueva con el lade 
positive (+) hacia arriba. 

5. - Coioca ia tapa dei compartimiento y 
ponie de nuevo ei torniiio. 


NOTA: Si ei reioj no quiere trabajar 
apropiadamente, despues de coiocar ia 
bateria, quitaia de nuevo y vueive a 
coiocaria. 
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2.- Usa un desarmador, para quitar el 
tornillo, del compartimlento de baterias, 
despues retire esta misma. 



3.-Cuidadosamente separa el 
sujetador de la bateria con la punta 
de un lapiz (como el ejempio) y quita 
la bateria. 



REPARACION 

Removiendo la cinta alslante de la 
bateria 

Tu reloj viene con una cinta alslante 
para perservar la energfa de la bateria 
durante su traslado y para remover la 
cinta, jala la lengueta que sobresale del 
compartimlento y quitala. 

INSTALANDO LAS BATERIAS 

Tu reloj timer requiere 2 baterias “AAA” 
{ no Inclufdas) para darle energfa a la 
alarma del timer. Y viene con una 
baterfa qie le da energfa al timer y reloj. 
Para reemplazar esta baterfa “ ver 
reemplazando la baterfa” en la 
pagina 19. 
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Para el mejor desempeno y vida mas 
larga de las baterias nosotros 
recomendamos baterfas alcalinas come 
las Radio Shack 23-555, sigue estos 
pasos para Instalar las baterfas AAA. 

Precauciones: 

Usa solo baterfas, nuevas del 

■ tlpo y tamaho recomendado. 

No mezclar baterfas viejas o 

■ nuevas, o de diferentes tipos de 
baterfas ( estandar, alcalinas o 
recargables) o baterfas 
recargables de diferentes 
capacldades. 


REEMPLAZANDO LA BATERIA DE 
SU RELOJ 

Cuando su reloj deje de funclonar, 
reemplace la baterfa per otra nueva de 
alta calldad, de oxide de plata come: 
A76/LR44 de Radio Shack Cat. 23-105 

PRECAUCION: Aleje la baterfa de 
nines pequehos. 

El tragarse alguna baterfa puede ser 
fatal. 

Sigue estos pasos para camblar las 
baterfas. 

1 .- El compartimlento de la baterfa, so 
ubica debajo del reloj 
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MANTENIMIENTO 


Para disfrutar tu reloj por mucho tiempo 
Conserva el reloj seco. 

, Usa y guarda el reloj solo en 
^oondiciones normales de 
temparatura. 

Maneja el reloj con culdado 
Llmpla el reloj con un pane 
■ocaslonalmente para 
■mantenerlo en buen estado. 

Modificar o alterar las partes internes del 
reloj, puede causar el mal 
funcionamiento de este y que sea 
invalida la garantfa. Si su Reloj no esta 
funcionando adecuadamente, pida 
ayuda en su tienda Radio Shack. 


1 Desliza la cubierta del 
compartimiento como lo indica los 
sfmbolos de polaridad (+ y -) marcados 
en el interior 



2.- Instala las baterfas en el 
comportamiento como lo indican los 
sfmbolos de polaridad (+ y -) marcados 
en el interior. 



I g I 
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3.- Vuelve a colocar la cubierta. 

Reemplaza las baterfas cuando la 
alarma del timer suene dedllmente. 


Precauciones: 


Slempre remueve las baterfas 
■ debiles o viejas. Estas podrian 
derramar quimicos que pueden 
destruir las partes electronicas. 


DIspon de las baterfas viejas 

adecuadamente. No las 
quemes, nl 


entlerres. 


empleza a contar en segundos hasta 
99: 59 59 para mostrar el tiempo que ha 
pasado desde que la alarma empleza a 
sonar. Presiona START/STOP para detener 
la alarma y el timer. 

Para borar el ultim9o tiempo de conteo, 
presiona START/STOP mientras el timer 
esta detenido. El tiempo de conteo 
reaparece hasta que lo borres. 

Presiona START/STOP otra vez. El timer 
empleza a descender otra vez. 
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DESCENDENTE Y LA ALARMA 


COLOCANDO EL RELOJ 


1 Presiona T1 o T2 para seleccionar 
un timer. 

2.- Ajusta el tiempo a contar apretando: 

H para ajustar la hora 
M para ajustar los minutes 
S para ajustar los segundos 

NOTA: Si tu introdujiste un dfgito 
incorrecto. Manten oprimido H, M o S y 
presiona C hasta ver 0 6 00. O 
Simplemente presiona C para regresar a 
0:00 00. Entonces ajusta el tiempo 
correcto. 


Usando el Soporte 

Para usar el soporte del reloj incluido, jala el 
soporte del reloj hasta colocarlo en su lugar. 



Usando el Iman 


3.- Presiona START/STOP. El tiempo ^olooa el iman del reloj contra una 

empieza a descender en segundos superficie de matal como el refrigerador 

cuando el timer alcanza a 0:00 00 la 
alarma suena por 1 minute y el tiempo 
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En la Pared 

Coloca dos tornillos ( no incluidos ) en la 
pared en elsitio deseado hasta que la 
cabeza de los tornillos sobre saiga 3.5 
mm de la pared. 



Use los dos agujeros de la parte trasera 
de la pared para colocarlo en la pared. 


2.- Preslona C ( si es necesario ) para 
borar el reloj a 0:00 00. 


© © 
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3.- Preslona STAR/STOP para Iniclar el 
reloj. Los segundos emplezan a correr. 


4.- Para detener el timer, preslona 

START/STOP. 


Para continuar corriendo el tiempo, 
preslona otra vez START/STOP. 

SI tu no detienes bel timer, El contador 
llegara a 99: 59 59 ny se detlene. Para 
borrar el timer a 0:00 00 preslona C. 
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Para ver el reloj, mientras un timer esta 
corriendo presiona CLOCK. El tiempo 
aparece con T1,T2, ambos 
parpadeando para mostrar cual timer 
esta corriendo. 



ASutNUtlN 1 1 

1 Presiona T1 o T2 para seleccionar 
un timer. 
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OPERACION 


El reloj muestra la hora, minutos y 
segundos. Los dos puntos parpadean 
cuando la pantalla muestra la hora. Se 
detiene cuando T1 , T2 o ambas 
aparecen en la pantalla. 



1 . - Presiona CLOCK ( si es necesario) 
hasta que el tiempo aparezca. El reloj 
suena. 

2. - Manten oprimido CLOCK hasta que 
la hora parpade y el reloj suene una vez 
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3. - Para ajustar la hora, presiona 
repetidamente ( o manten oprimido): 

H Para cambiar la hora 
M Para cambiar los minutos 

Para cambiar los segundos, presiona S. 
Los segundos empiezan a avanzar 
automaticamente. Presiona CLOCK 
para guardar el ajuste. 

4. -Presiona Clock para guardar el 
ajuste mostrado. El reloj suena y la hora 
deja de parpadear. 

Para cambiar formate de 1 2 a 24 horas, 
manten oprimido STAR/STOP por 
alrededor de 3 segundos: el sonido del 
reloj suena cuando cambias el formate. 
En el formate de 1 2 horas P aparece en 
pantalla abajo de los 2 puntos. 


1 

1 1 

Ml 

c 

i" 

1 

1 1 

;j 

LI 

II «J 
IIJU 


El reloj viene con 2 timers que pueden 
correr cada uno por separado al mismo 
tiempo. Cada timer puede contar o 
descontar hasta 99 horas, 59 minutos y 
59 segundos. 

Para ver un timer presiona T1 o T2. La 
luz del timer seleccionada se enciende 
y el tiempo aprarece. 

Si ambos timers estan corriendo, la luz 
del otro timer parpadea. 
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